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PERSONAS. ACTORES.

Joselito.
U n sereno. 
Don Carlos. 
JlAN.

Sf. Salas.
Sr. Carccller. 
Sr. Lopez.
Sr. Vivaiìco.

Acompañamiento de caìiaìleros, manólas y manólas.

Esta ohra es propiedad del aviar, que persefiuirá ante la 
k y  al que sin su permiso la reimprima, varié el'título, ó rc- 
prcsenle en altpin teatro del reino ó en alguna otra sociedad de 
las formadas por acciones, suscriciones ó cualquiera otra con
tribución pecuniaria, sea cual fuere su denominación, con ar
reglo á lo prevenido en las reales órdenes de 8 de Abril de 
183‘J, i  de Marzo de 1844, y   ̂ de Aloyo de 1847, relativas 
ü la propiedad de oliras dramáticas.

Se considerarán comb reimpresos furliva/meníe todos ¡os 
ejemplares que car'czcan de la contraseña reservada que se es
tampará en cada tmo de los legítimos.



2l f t 0 í n t i c a .

PI tpatro representa una callo anclia ele Madrid.—Son las tres 
de la n ta iia n a .-\ la izquierda del ador una casa de aspee- 
ib Iiumilde; donde tiene Inparim bade ele manólos.—A la 
derecha otía casa, donde, tiene lugar un baile de sociedad. 
—En'el segundo bastidor de la izquierda un farol do calle.

ESCENA PRIMERA.

la  m m a eMá sola. E l Sebe™ sale por el fondo, y se detime 
en el centro del teatro. Eespues de nurar a su alrededor, 
ah-a los ojos ni cielo y  grita:

Las ircs y media y sereno!... {Saja alp'oscenjo ta
rareando la gaita, c» voz hajn.) 

L a n , l a r a n ,  l a n , k r a n , l a n . . .
(i'e recvesta en dprimer k^íídor de la izgmerda.' 

Se oye entonar vn aria aljAano, que canta una se-, 
norita en la casa de k  dcreclm, mezclada con el 
canto popular que so oye en íw de la izquierda, al 
son depalülos y í/Jiíí«rr«5.)



Canto.

Jkn ch a . Izquierda.

En campo 
(lo amores 
mil llores 
cogí.
Sus hojas 
nuiriendo 
cayendo 
yo vi.

1 .“

Adiós barrio de Vistillas, 
testigo de mis amores, 
enojo de Maravillas, 
consuelo de mis dolores.

1 '

Venid, franceses, venid,
' venid A gozar placeres;

si Francia tiene mujeres, 
manólas tiene Madrid.

[Concluido el canto aplauden en la derecha, y  ja
lean en la izquierda.)

Ser . [Escuchando la algazara.)
Qué tal? Vaya una bromita 
que tienen toda la noche!
Allí enfrente un desconcierto, 
aquí la gente de bronce.
Onl... Mas la vijuela!... Ba! 
esii sí que. dá temblores!
No tanto como la jaita,
pero... Qué hermosas canciones
las de la tierra i Qué bailes 1
Quémuñeirai!. . . Aquel entonces
ya pasó. [Enlernecido.) Probo Maruja
Me dan unos turijones
(le tripas cuando me acuerdo!...
—Con aquel pié!... Y un cojote 
lo mesmo que este farol!...
Y cuántas disposiciones 
■paracantar!... Como yo!
Si me pongo á hacer primores 
con mi jarganta, alboroto



el barrio. Tengo im jañoto 
tan firme!... Voy á cantar, 
y de sejuro doy gorpe.

Canto. —CANtíioN.

Marnsifia, damennbeso, 
un mordiscu y mía coz... 
auiiípie de los tres regalo.s 
el liesiño c.s el mejor.

Tantarantiii
lanlaraiiton
tantarantán
tantan tanton (Se. apoya en el bastidor 

de embocadura; bosteza y empieza (idormirse'.)

Marusiña do mi vida, 
dame... honr... {Roncando.)
{Despertando.) Sov jallego... {Cabecea.) 
Tengo jiicrza... boni-» .  {Roncando.)

Tan... tan {Esta seyxmda estrofa está 
mejor marcada en la partitura.) 

lio .: , honrl... {Ronca.)

ESCENA II .

.¿7 Sereno^ Jo.sEi.iro. Estesale, por Inderecha, borracho y em
bozado en su capa. Después de dar unas cuantas camLlla- 
das, se detiene en el centro del foro.)

Jo.s. Firme !... Ya está !... Viva el garvo !
—ITe cogio una papalina 
dolos ú ú os\—{l¡scupe.) Moso I... vino !... 
{TambaleándoseA Los pinreles se me guillan 
de contento, {liailanao.) Jarsa! Toma!... 
{Sosteniéndose openas.) Josú !... Se me vá la vista!

(Tntona la caña.—-Pausa.) 
— 1  aonde la duermo esta noche?
Voy á dirme á una liotica, 
y aiimpie .sea con el mansebo 
macuoslo.—Jo.sé !... camina.



[D m k  que empezó á entonar la caña está recos
tado sobre una deesas fueiitecillas bajas que hay en 
algunas calles de Madrid y  que figuran Jarrones. 
E n  la especie de pina en que concluye, JoseÜto ha en
ganchado maquinalmente su capa. Cuando dice «y 
aondela duermo esta noche, etc.,» hoja al proscemo 
sin echar de menos la capa; y  al retirarse, cuanda 
dice «José camina,» vé la fucntecüla vestida con su 
cnj)a: se'encaracon ella, como si hablase à un hombre.) 
Ln hiilto!... Quién está ahí?
Arrimestisté á la esquina 
mientras paso, só jambricuío !.. - 
(A p.) Voy á ver si es un gallina.

Cxsi'O.

(M ira receloso el bulto y se dispone á ir  á el.) 
Camará !!! (A v. y  retirándose.] Viene pa mí ! 
(^.Uía.)Quielor Quie!... (Tamoaleándoseiap. ycon 

sonrisa.) Ya se paro ! 
fA/ío.J,Quiero calle, que toa es raia.
Calle!..Jcoell! (Amenazando.) ('Aj9.)Norcspondió! 
(Alto.) Compañero menos guasa; 

calle (juiero... y se acabó. (Se tambalea y  se dis
trae por un instante.)

—Echa vino, montañés.
Vino ! Vino ili Bé! por Dio !

(Encarándose de nuevo con la capa.)

No te apartas ?
Por estas cruses 
que le tengo 
que matar.
Larga el foque,
saca el chi.smo!... -
Tó el mondongo,
vas á ochar, (^ c a  la nabaja.)

No lo muevas.—Besa el creo. 
—Que repiquen ya por ti! 
—Eres imio?—í*or qué callas?.



S er.
Jos.
S er.
Jos.

S er.
Jos.

S er.

—Sacabó!..—Vasámori! *
Que tecmbi-stol (Elszreno d(i tin ron^ 

quido y  cuhzcea.)
No me ronfjucs!..
Hable solo ci bisturí.
(Asustado y  retrocediendo.) Tate quieto.

(IHanlándose.) Ya te agiiardoi 
Corra sangre por aquí.

Ven tunante!
Deja el campo.
Que te mato !
Date ya. {Salía atrás y  adda7Ue 
como rtñcn los majos, segitn mar

can los vei’sos.) 
Tira!... .luye!...
Jarsa!... Toma!... (D ánn'na- 

hajazo al aire.)
Bien ! fortuna i
Qnémojáü! (E 71 lamúsica se re
pite varias veces Qué moja! En 
la última echa mano á la capa, y  
cae ni suelo soWe ella dándole de 

nahajazos.)
Muerto! muerto!
Muerto c.stá !

( h l sereno ,?e despierta sobresaltado y  acude al si
tio donde cslájoscfíto.)

lÍADLADO.

Qué es eso ! Quien ha murido?
Otra caña. {J)ando con la mano en el suelo.)

A la ca.silla
{Anwiazúndohcon lanabajn.) Apártate! (E l sere

no se asusta i) retrocede.) 
(Amenazándole con el chuzo.) 'Dáte preso.
Soy yo toro de (íaviria
pa que me piques, tunante? {fíevolviéndose con la

\oy  á dormirme a(pii encima.  ̂  ̂
Cómo se entiende !...



Jos. • (Jjj.) Espichó! [Cayendo como fatUjado
solre (a capa.)

S er. A sí á  un hombre se asesina !
El muerto... preso también. (Sm acercarse.)

Jos. Vaya, con esa Ichita
se quiusté come la gente 1 

S er. Que toco el pito !
Jos. Canija !

Tocusté aunque sea la llanta.
S er. (Acercando el farol al sitio donde, está Joselito y  

moviendo la capa con la punta del chuzo!) 
Pero qué miru ! [Ap.') La riña 
ha sido con la capola !

Jos. Quiso corno una sardina,
y yo le metí unlcnguao.

S er. í^ero si es la capa I 
Jos.. Alisa!

Pues no dise que es la capa !
S er. Vamos, levante. (Ayudándole á levantar.)
Jos. Eli?... [Sin poderse tener derecho.)
S er. Arriba! [Joselito queda de jñé.)

Dónde vive ?
Jos. Yo? en la calle,

que tiene entras y salías 
pa toas las casas.

S er. Caiiariu !
No tiene casa ?

Jos. Tío Lila!...
Y asté qué le importa, varaos?

S er. Yo soy de la  puheia
de  los farores.

J os. Mejor:
con eso pa haser tortillas 
no mercarasté el aseitc.

S er. ^ P - )  Es verdad.
Jos. Hasta la vista. [Ya á, marcharse.)
S er . Pero?...
Jos. (Volviendo.) Quéseofrese?
Ser. Qué!... (Meneando

la cabeza en'señal de amenaza.) 
Jos. Quiosté darme la virginia

[la linsigarro ?

8



Siili. Yo lio jumo.
Jos. Pues con D;o.s. (Fa ú, marcixarse y  vuelve.) 

Digastó: la mansanilla 
es fruta que oslé camela?

Ser. Yo lo creo I
Jos. Pues que siM

el gusto. ( Va à marcharse.)
Ser. Pues dése preso. (Amenazándole con el cincho.)
Jos. Pues lo mato á osté en seguia. {Plantándose con

la nahaja.)
S er. (Pausa.) Si no estuviera b o rrad lo !... (Con tono

de amemiza.)
Jos. Qué es eso, licnosté envidia?

Vamos... démuste esos sinco. ( Alargándole la
mano.)

S er. Yo!...
Jos. Hay por aqiii alguna hermilá,

na recocernos los dos ?
Ser* No lie sidu fraile en mi vida.
Jos. Y monja ?
Ser. Vamus; camine.
Jos. Osté será de Galisia,

prosupuesto ?
Ser. Pro.supiicsto.

(Ap-) Tiene gracia ! (Sonriendose.)
Jos. Su familia

.serán duques y •ondeses 
lómenos!—Con esa mitra 
que llcvasté en la cabesa, 
armabaslé una bullinga. 
en su tierra.

Ser. Oh!... Yo lo creo.
(H isim o.) Usted es de Andalucia?

Jos. Qiiiusté sabé quien .soy yo?
Ser. Sí quiera. (Ap.) Muera de risa!
Jos. Pues yo soy José Culebra, 

hijo é la tia Mariquita 
la lloyona.—Lo que farla, 
vaste á saberlo en seguia.

Canto.—Duo.
Jos. Mi padre murió en la jorca, (con scnlhmoitu)



S er.

Jos.

10

S rr.
Jos.
S er.
Jos.

mi madre, murió asolá.
Camará...
De verdá!
Camurá! {Sonriéndose y  prestándole mu

cha atención.)
Do vérdá!

Mclilla me dió plaseres, {con ijozo) 
la reina mi liberta.

Camará...
Taslé va?

Yá!
Ya?

■ Yá!
Yá.

•Sim.
Jos.
S er.
Jos.
S er.
Jos.
S er.
Jo.s.

Como longo tanta grasia, 
tanto braso y gran poer, 
me camelan las mujeres,
Y rcspolan los gachés.
Josclito es un oiilnmche 
na fregar y pa barrer.
Juega, fuma, gasta y lícnc... {Un reló de cam

panada las ciíflíro.)
Sin pagar y  sin deber.
{lü  sereno que ha eslgáo escuchando á Joselito, 
con suma alencionqrila desaforadamente al oir 
la hora.)

Hablado.

Las cuatro y !...
Eh!... Qué es eso? {Asustado.)

Nada.
Caracoles !...

Sija.
Vaya un snslo tjuc me lia dan!
CiKMilc, cuente.

Como grita!
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Caìsto.

Jos. CoJ)rc el barato cn presiilo,
por sor valionto iia mas.

Camaràl...
Na mas !

Ser. Na mas?
Na mas !

Jos. Madrid resibió mi cuerpo,
(jiic es prenda imi resala I 

Camarà!...
Juncà!

Skr. Jiincà! (Rismiio pero sin enlendcrlo.)
Jos. Juncà!

Jos. Con mi capa liasta los ojos,
y muy bajo Qlcalañé; [hace lo <¡ue dicen los dos

vei'sos anleriores.)
no liay estampa mas garbosa 
j)a .sacarla en un  papé.
Como el bronsc cn los peligros-, 
fatigoso en el qiieró... 
malo, quiero, largo y lomo, 
sin roraanses ni belen.

Hablado.
Siili. Amigli... viva rpiieii ¡mode!
.los. y na ma.s.
Si:n. CoDípic en Melilla !
.Tos. Por qué lio se vasté alli?
Ser. Se agrádese. [Suena la (juilarra cn la casa de la iz

quierda, para dar principio à las seguidillas.) 
Jos. Csima dielia!...

—Qué es eso ? suena un fandango?
S er. No señor: son sejidilhis.
Jos. Vamo.sávé. [disponiéndose á escuchar.)
Ser. Toa la noche

Han estado de bromíta.
[fúila casa dé la izquierdM cuntan álaguiiarra las 
siguientes seguidillas conacompañamicntó depalillos.)



Oliendo á padiilucíjí 
van las paquctas, 
apcstamio las calles

Eor dos pesetas.
'c ellas reniego, 

que para oler á limpia 
Ijasia el espliego. ( Voces de alegría. Ce- 

sa el cunto.)
Sabusle lo que lie pensao?
Que voy á subir arriba, 
á quitarles la guitarra.
Hombre !... no !

Tengo fatigas
por salirme con mi gusto. (Se dirije d la casa de
, ,  • , Ifí izquierda.)J\lo compromete I

Ya es mia. {.Llamando àia puerta 
. y echando mano á la faja.)

^Queriendo mpedir gneentre.) 
porci patron Santiajo!...
^^his!... [Imponiéndole silencio.)

I Quiénes?

Una visita. (iSc abre la puerta!) 
IlasUihiego. (Entrando. —E l serenoquicreseguirlo, 

pero Joselito cierra por dentro.) 
E.scnclie usted...

\  lia cerrado... Jeec!... (Llamando.) Qué chispa! 

ESCENA ULTIMA.

/f/SiíRE-xo, J0.SRLIT0 , J uan, Don Carlos, coro de ca
balleros, manólos g manólas.

Sra. Y me vá á oomprómetef !...
Voy á perder mi destino !

Voces de
MUJEH EN
1.a CA.SA ¡Ay! Ay! Favor!...

»E LA VL- 
OUlIiRDA.

12

Jos.

Ser .
Jos.

Ser .
Jos.

S er .

Jos.
Una voz 

desde
DENTRO.
Jos.

S er.
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S er. 
Voces id 
S er. 
Voces id 
S er . 
Voces id

I). C.\R. 
S er.

Jlax.

Mujeres.
Juan.
S er.

Jos.
J uan.
Jos.

S er.
1). Car. 
Ser .

D. Car.

Jos.

I). Car. 

J uan.

No lo (lijo!
A la guardia !

Qu(i ruido !
A la guardia, que me matan !..
Abran la puerta! {Dando golpes ó la puerta.)

7 y 7 0'̂  ̂ falcon da la casa
de m/rentc se ha aherlo, y  se asoman á él algunas
c  , , , liersorm.)
Sereno!... que es lo qiui pa.sa? [Desde el balcón.) 
No son pasas, todo es vino. [La puerta de la iz-  
qitiü'da se abre y sale Juan con nahaja en mano, de- 
teniéndose ül otfo csírsnio del (coìto pom  vccibiv á
n  1 • ,■ 0 7 7 , Joselito.)
Uejaio venir, (oo/ea hombres y  mujeres en (¡runde

confusion y sobrésallo.)
Sereno!...

Cobarde !
[Colocámkse en lapuerta.)

Qui' ha'.sucedido? [Joselito sale con la ' 
capa en el bruzo izquierdo, la guitarra en la mano y  

nabaja en la derecha!)
yue aquí traigo la guitarra.
Que te mato F

Ven! [Don Cárlos se presenta segui- 
, do de algunos amigos.)

Chilito! [Amenazándoles.) 
Vamos, señores. [Queriendo poner paz.)

Silencia! [Dando con el chuzo
T. . , ., en el suelo. )Dese ya j>or concluido 
el negocio. Yo me empeño...
[A Don Cárlos.) Por mi parte... convenio.
(Ap.) Yo me salí con la mía... 
lo demas me importa un pito.
[Alto.) Dije que sí... y usted manda.
Asi me gusta... y le estimo 
la iinoza.—Vaya,.Juan; 
dale la mano de amigo.
(Dudoso.) Se acabó: lo que usU* quiera
basta que sea mi padrino ’
lia que yo... se arremató. [Joselito yJuan.se dank

mano.)



U
B.Caii.

Jos.

Ser.

Jos.

T odos.

No íc pesará. Lo mismo 
deben nacer los demas.
Es la cliacbi, señorito:
Allá van mis mandamientos.
(AJfuan.) Compare... yoaslé lo estimo. 
hye dá la mano d todos los manólas.)
(íkspucs de haber observado esta escena en sihicio  y 
con admiración.) Pues señor: muy buenas nocbes... 
V que continúe el alivio. [Vase por el fondo.) 
Yayasté con Bios.—Mi cuerpo (A  lodos.) 
es de listes, si de aleo sirvo : 
conouc inora los jacJiarcs... 
y <á l)cher y á divertino.s.

C.ANTO FINAI,.

Paz y contento 
reinen aqiii; 
nuestras querellas 
cesen al fm.

Jos. {JHrigiéndosc à los caballeros.)
Culistivis... muchas gracias,  ̂
mucho pio... ymucho aquel.
( i  los manólos.) Compañeros, viva c! garvo,
viva el vino v mi mierél
(A los caballeros.) Bon Pancrasio, Don Canuto,
Bon Injiindia, D. José...
el miu core. • • y la mia güasa,
turntutu es ya de ustés.
{A los manólos.) Aliíbnso, Pedro, Panclio, 
Antoñuclo, Diego, Andrés... 
mientras viva Jóselito, 
vuestra bolsa suya es.

T odos a on  tiempo.

Coro de caballeros. JosclUoá los majos.

Al lin nuestros ruegos Muchaclios, soy vuestro



lograr lian podido, 
rpio cesen las riñas 
y cesen los gritos.

La aurora se acerca; 
marchemos amigos, 
rnarchemo.«! cantando 
dichosos y unidos.

en paz y en peligros; 
del hroncpii de marras 
culpable es el vino. M los

cnhatleros.) 
INagensia, señores, 
perdón yo Ies pido; 
niarchcinos alegres 
contentos y amigos.

15

Coro de manólos y  manólas.

Los majos de rumbo y raja 
que son los de los Vistillas,’ 
jiei donmi cuando Ies ruegan 
y <ian dineros encima. 
Alarchemos, mozos valienles, 

va acercándose el día 
Y sueño ammeiando están ’ 
los OJOS del alma mia

FIN.
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C A T A L O G O

de las obras Dramáticas xj Líricas de la Galería

E L  TEA TR O .

Achaques de la \cjez.
Aiigein.
Alectos de odio y amor. 
Arcanos del alma. 
.\mnrdc.spuesdc la muerlc.
Al m^or cazador.
.\ciiaqufi iiuieron las cosa.s. 
Amor essueno.
Al cabos de los años mil... 
Aiarcon.
A caza de lierencias.
A caza de cuervos.
Amante, rival y paje.
Amor, poder y [miucas.
Al llegar á Madiid.
Konito 1 ia.;c.
Uoadicea, drama, hcróica. 
Castor y l’olux.
Con razón y .«in r.izon.- 
Cafiizares y Huevara,
Cómo se rompen palabras.
Co.sas suyas. •
Conspirar con buena siierlc. 
Chismes, paricnlesy amigos. 
Cada cual ama á su modo. 
Cocinero y Capilal.
Con e! diablo ó C(icl)illadas. 
Costumbres políticas. 
Calamidades.
Contrastes.
Don Sandio el Bravo.
Don Bernardo de Cabrera.
De audaces es la fortuna.
Dos sobrinos contra nn (in.
D. Primo Segundo y Quinto.

Kl anillo del Rey.
Klamor y la nmd.a.
Cl cbal de cncbeuiir.a.
Kl caballero Keinla!.
Kl chdeie.
Espinas de una flor.
¡Ks nn ángel!
Kl 5 de ago-slo.
Kiilrc bobos anda d.juego.
Kl ei>'roiidido y la lapada.
Kn mangas de camisa. 
iEsla loca!
Kl rigor délas desdichas, ó Doir 

Ilormógcncs.

El pacto de sangre.
Kl alma de! Rey (iarcia. 
Elafan de iciier novio. 
Esperanza.
El (irán Duque.
El Heroe de Bailen, Loa y Co

rona Poi’tica.
¡En crisis.'!!
El Licenciado Vidiiera. 
Kcliarse cii brazos de Dios.
El suplicio de Tántalo.
El .lusild.i de .tragón.
El Veiniiciialro de Echrcro. 
El Caballero do! milagro.
Kl i|ue no cae... resbala, 
l’l monarca y el .ludio.
1(1 bollo y la viuda.
El beso (le dudas.
El rico y'e) pobre.
1(1 Niüo perdido.
El amor por la ventana. 
KIjuicio publico.
Tallas juveniles. •
ITor de iiii dia.
Furor parlamentario.
Hacer ciicnla sin la liucspeila. 
Historia China.
Hija y madre.
Inslinlos de Aiarcon.
Indicios veliemcnles.
Isabel de Módícis.
.Tiian sin Tierra.
Juan sin Pena.
Juana de Arco.
Jiidít.
Jaime el Barbudo.
.birge elarlcsano.
Juana de Xápoics.
La escuela de los .amigos.
La Alegría de la casa. 
LosAmaules de Teruel.
I os A mniiles de Chiticiioii.
Los Amores de la nióa.
Las Ap.ari(‘Ueia.s.
La liñuda de la Condesa.
I.a BalliuSiira.
La CrfMcíon y el Dilin lo. 
f.a E''j'').ia de S.iuclio el Bra( o

Las Plores de DonJiimi.
La doria del arle. 
I.as(lucrrasciv¡les.
La duinilla de Madrid.
La escala del poder.
La Hiel (ui copa de ero.
Los empeños de nn ncaso. 
Las 1res inanias, ó cada loco 

con su lema.
I a Herencia de nn nocla, 
l.cccioiics de Amor.
Lorciizu me Humo y Carlmne- ro Toledo.
1.0 mejor de los dado.«...
I.luei en liijos.
Los dos .sargeiilos españole«, 

6 la linda \ ivandera.
La .MaJiede Sun Eemando. 
La verdad en el E.spe o 
La boda de Qiicvcdo. '
La Rica- hembra.
Las dos Reinas.
La Prn\ idcticía.
I.as Prohibiciones.
La campana 'Cngadorn*.
La libciiad de Elorencia.
Los dos inseparables.
La pesarlilla de tin casero.
La voz de las i’rovincias.
La archiduqucsila.
La Crisis.
Los extremos.
La hija del rey René.
La boMilitd sin la e.xperioncia. 
Locura de amor.
I.a escuela de los perdidos.
La cône del Bey poeta.
La resurrección de un tiombre
Mal de oin.
.Mi mani.l
Misicrios de Palacio.
Marliii Zuibano. 
jMariana l.uiiarlú.

Nobleza conlra Nobleza.
Negro y Blanco.
Ninguno se enlirmde.
No hay amigo para amigo.
No es la Urina!!!

Orácu!o.s de Talia.



Para Iieridas las de honor, ó o!
desapravio del Cid.

Pescar á rio revuello.
Per la puerta del jardín.

Rival y amigo.

San Isidro {Pdtron de Madrid\ 
Su imágen 
Simpalia y anitpaliii 
Sueños de y amor ambición.

Tales padres, lalc.s liijos. 
Trabajar por cuenta ajena.

Traid(W, inconfeso y mártir.
Un Amor á la moda.
Una conjiíracion femenina. 
Una conversión en 5 minutos. 
Un dómine como liay pocos. 
Una llave y .uii sombrero.
Una lección de córte.
Una muger mi«leriosa.
Una mentira inoceiilc.
Una nócilcen blánco.' ■
Un paje y un Caballero.
Una falla.
Ullima noche de Camoens.
Uii.a hf.sloria del dia.
Uii pollito en calzas prietas.

Un si yuii no.
Un huésped del otro mundo. 
Un abroma de Que\cdo.
Utia venganza leal.
Una colcíndeneia alfabética 
Una lágrima y un beso.
Una Vii-gen de Murillo.
Una aventura de Tirso.
Virginia.
Verdades amargas.
Vi\ ir y. morir amando.
Ver y no ver.

Zamarrilla, ó los bandidos de 
la Serranía de Ronda.

ZARZUELAS.
Kl ensayo de una ópera.
Maleo y Malea.
Kl sueño de una noche de verano. 
El Secreto de !a lieiita.
Escenas en Chamberí.
A última iiora.
Al amanecer.
Un sombrero de paja, 
l.n Espada de Bernardo.
El Valle de Andorra,
El Dominó .\zul.
I.ii Cotorra.
.Tugar con fuego.
La cola dol diablo.
Amor y misterio.
El calesero y la maja.
Ei delirio.
Guerra á muerte.
Marina.

El cslrcnodcun arlisla.
El Marqués de Caravaca.
El Grumete.
L.1 litera del Oidor.
Gracias á Dios que está puesla 

la mesa.
La Estrella de M,idrid (Su mú

sica.)
Tres para una.
La Cisterna encantada.
Carlos Croschi.
Galanteos en Vcnccia.
Un dia de reinado.
Pallino (Segunda parte de Don 
Simon)
Los dos Flnraanles.
La vergonzosa en Palacio.
La Dama del Rey.
Estebanillo.

La Cacería re,al.
El Hijo de familia, ó el lancero 

 ̂oluntario.
Los jardines del Buen Retiro. 
El trompeta del Arcliiduque. 
Morelo.
Loco de amor y en la corle. 
Los diamcnlcs de la Corona. 
Catalina.
La noche de ánimas. 
Claveyi.na la Gitana.
La familia nerviosa, 6 el sue
gro ómnibus.
Las bodas de Juanila.
Mis dos mugeres.
Cuarzo, pirita y alcohol.
Pedro y Catalina, ó el Gran 

Maestro.
Alumbra á osle caballero.


